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GIRIS

Alev Alath, Kébus (Schrodinger'in Kedisi) adl> roman>nda, Yeni Diinya Diizeni
ad> verilen utopik, bir o kadar da postmodern baskici degerleri, tarikat istiaresiyle
somutlagtirmaktadir. "Yiice Pir, vasil, salik, miirit ve talip" diizeneginde nitelik, Yiice
Pir'e yaklagsmakla belirlenir. Biitiin diinya toplumlari, ya bu "kutsal koalisyon"da
eriyecekler ya da "somirtlmezler" ve "lanetliler" olarak kalacaklardsr. Yeni Dinya
Diizeni, "tek bir devlet" slogansyla 6zetlenen postmodern degerlerini, uluslararasi dev
kuruluglarin yonetiminde olan evrensel medyanin biitiin imkanlarinm1 kullanarak

dayatir. Bu dayatmalarin karsisinda Tiirkiye'nin durumu nedir?

Tirkiye biitiin dayatmalar1 dogru olarak algilayamamis; onlari, ya kendi
cikarlanna da uygun cagdas degerler olarak almis ya da dislanmak korkusuyla
istemeyerek de olsa sunulanlara sarilmistir. Bunun yaninda bazi degerleri, evrensel
bularak kabul; baz>larn> da milli politikaya aykor> bularak reddedenler olmustur.
Fakat genel olarak ulasilan sonug, diinyay1 ve kendini dogru okuyamamaktir. Bu kafa
karigikligi, siyasette deger olusturabilecek politika liretememeyi; iiniversitelerde
Ozglir ve 6zgiin bilim ortamini kuramamayi; hayatm 6gelerini birlestiren bir bilgi
kuramimi yapilandiramamayi, geleneksel ve ¢cagdas kavramlarim yorumlayamamay1

dogurmustur. Fakat bu kafa karigikligim doguran nedir?

1. DIL VE ALGI KAYBI (AFAZI)
Kabus'ta bu kafa karigikligini, aliklasmayi, akil yiirlitememeyi doguran, dil ve
alg> kayb1 (afazi)dir. Genel tip anlamiyla konusma ve/veya konusulanlar: anlama

yeteneginin kismen veya tamamen kaybi (Kocatiirk, 1999: 66) olarak tanimlanan
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"afazi"nin (aphasia) birbirine bagh ama farkli gériinlisleri vardir. Konusulanlari
anlamama bigiminde belirgin olansna, "acoustic aphasia”; kelimeleri ve isimleri
hatsrlayamama ile belirgin olansna "amnesic aphasia™; kisinin diisiincelerini sézle
ifade edememe, konusma giiciinii kaybetme ile belirgin hale gelenine "ataxic
aphasia”; konusma arasina gereksiz kelime ve sozlerin katilmasiyla goriiniir olanina
"gibberish aphasia"; birka¢ kelimenin manas>z tek ciimlecik halinde ani teleffuzu ile
ortaya ¢>kanna "jargon aphasia”; konusurken kelimeleri uygun siralayamama, yarim,
kesik ve hszl> seslendirme bigiminde gorilenine “syntactial aphasia”; hem
konusamama hem konusulanlar1 anlayamama bigiminde belirgin hale gelenine "total
aphasia” (Kocatiirk, 1999:66) denilmektedir.

"[ronik ve trajik, tek ve kat1 diisiince hakimiyeti"nin (Ercilasun 2005:362)
modern romani olarak nitelendirilen Ké&bus"ta, Tiirkiye'nin algilama ve konusulanlar
anlama yetenegi zedelenmistir. Bu yetenegi zedelenen insanlar, anlamad>klar>,
bilemedikleri ve kendilerini tan>mlayamad>klan icin; kendilerini ve eylemlerini
anlamlandsramad>klan igin; surekli korunmaya, bir arada tutulmaya muhtactrlar.
Ozne olamadiklar1 icin, nesnelerden korkarlar. Soyutlama ve simgelestirme ile
kavramlan varligin anlamina yabanci olduklari i¢in heniiz (veya daima) "6n
insan"lard>r. Yeni Dinya Diizeni'nin "vird" uzman> ve simiilasyon gorevlilerinden biri
"insani var olus, insan ile es tutulan bir soyutlama ve sembollestirme ile miimkiin
olabiliyor; insani var olus, bilingliliktir. Magdur, uyaranlari iliskilendiremiyorsa,
nesneler hakkinda akil yiiriitmesi olasi degildir" (Alath, 2000: 52) der. Biling, dil; dil
de biling demek olduguna gore, dilden mahrum olanin dilden ayr1 olanin, kisisel var
olusuna yonelmesi beklenemez. Bu kisilerden olusan toplumun da akil yiiriitmesi,
deger iiretmesi beklenemez. Bu yonleriyle "6n insan", bir ¢ocuktur; sever, korkar,
siginir, kagar, aglar veya giiler ama diisiinerek nesnelerle iligki kurmaz. Uyaranlari, dil
icinde algrlayamaz; biling diizeyinde iliskilendiremez. Bu c¢ocuklardan olusan
topluluklara "lanetliler” ve "sémurulmezler" olarak Yeni Diinya Diizeni i¢inde bir yer
arayan Bas Danigman, "lanetlilerin tiimii ve somiiriilmezlerin ezici ¢ogunlugu, ne
kadar zeki olurlarsa olsunlar, onlar> ne kadar ustaca egitirsek egitelim, onlara meslek
Ogretemiyoruz, yunus baliklan gibi" (Alath, 2000:54) der.

Fakat belirli sayida kelime bilen ve bunlar1 birer giidiisel isaret olarak
kullanan ve digerleriyle anlastigini varsayan insan, yukandaki icerigiyle ¢ocuk
degildir. Ciinkii ¢ocukluk, bireyin ve bilincin olusmasinda siirecin bagidir. Oysa
konustugunu var sayan insanlarin yasadigi, bir "donma" noktasi, bir "yalitilmighk"
halidir. Trafik isaretleri diizeyinde iletisim simgeleri olan konusmalar, biling ile diinya
aragsma bir duvar ormiistiir. Boylece konusma, bilingten de diinyadan da aynlir;
duvarin kendisi olur. Duvarlasan sinir sistemi, dis diinyadan gelen uyaranlan, kendi

kendine iligkilendirip anlamlandiramadig i¢in, nesneleri ve kavranilan biitlinliiklii



tasarimlar olarak bi¢imlendiremez. Big¢imlenmeyen, pargalanan daginik diinya,
giiriltiilerin ¢arpigsmasidir; korku vericidir. Tasarimi olmayan bir zihin, sadece dis
diinyadan kopmaz; aym zamanda kendi kendinden de kopar ve yasantisindaki ruhsal
izleri de kaybeder. Oysa "tuzun tadi nasil ki yemegin en kii¢lik birimlerine kadar
girerse; ben'in tadi da bilincimizin biitiin yasantilarmin i¢inde dyle yer alir. Her ruhsal
yasanti da, biitlin kisilik hazir ve nazirdir" (Porzig, 1990: 223). Algilama ve
iliskilendirme yetisi kaybolmus kisilerin, kisisel tarihleri, hafizalar1 olmadiklar1 igin
meydana getirdikleri katmanlarn da 6¢zgln kiltirel kodlan yok olur. Bdyle bir
toplumun kendini igeren imgesi de ¢eliskili, karmasik bir duraganliktir.

Imre Kad>zade, 2020'li y»llarda Yeni Diinya Diizeni'nin Bat> Trakya'da
bulunan islahhanesinde eski Tiirkiye'yi (19901 yillar) diisiinerek, "kullanilan sozciik
sayilannin azaldigimin idrakindeydim. Belki de dile iliskin kaygilarimiz Tiirkge-
Osmanlica tartigmalanyla smirl kaldigindan afaziye uyanamadik” (Alatli, 2000:59)
der. Yani su anda Tiirkiye insani, konusma ve konusulanlar1 anlama yeteneginin
kaybolmaya basladiginin farkinda degildir. O, var giiciiyle, 6tekinin cahil, kotii niyetli
hatta hain olduguna sanlin O, meclisin tavanina ¢ig kofte yapistinrken, meclis
kavramimin zihninde gergekte bir karsiliginin olmadigini diisiinmez. O, Mimar
Sinan®n sanat>nsn Gstind tamir ediyorum diye s»va ile orterken, gercekte bir tarih
bilincinden yoksun oldugunun farkinda degildir. O, ¢ocuguyla delikanlisinin neden
ayn1 miizikten hoglandiginin, anne baba ile bes yasindaki ¢ocugunun neden ayni
dizileri izlediginin temellerini aramaktan mahrumdur. O, televizyonlarda yiginla
insanin hi¢ durmadan bagrisarak diizensiz kelimeler savurmalanni horoz doviisii gibi
seyrederken zaman zaman "bos konusuyorlar" dese de- aslinda hicbir sey
konusmadiklanni biling diizeyine ¢ikarabilmis degildir. O, bir tek konuda dahi artik
kesintisiz ve ilintili konugamayacagini fark edemez. Sadece "o" dedigimiz Tiirkiye
halk> degildir; halkin "6zuzman"lan oldugunu diisiinenler de, 6rnegin ilkokullarda
bile yabanci dil dersini zorunlu hale getirirken, kendi dilini konusamayanlann aslinda
hicbir dili konugamayacaklanni bilmezler. Onlann zihninde teknoloji, ttkanmig bir
gelisme imgesidir. Onlar, bilgisayara askla (!) sanlirlarken, milyonlarca ¢ocugun,
gencin yashnin giderek birbirlerini anlayamadiklanm géremez. Onlar, giderek siyasal
ilkeler, ahlak degerleri, teoriler iiretemediklerinin; {ilkiilerini kaybettiklerinin; ortaya
sirulen sartlara gore yonlendirilen giidiilerine gore davrandiklannm bilincinde
degildirler. Bu tasanmlara sahip olamadiktan gibi, kendilerini doguran, besleyen,
koruyan ana kiiltlirden ayn diigmiis kocaman g¢ocuklar olduklannin da farkinda
degildirler. Kabus'taki kiiresel diinyan>n "6zuzman"lanndan Evangelista'’nm "Eski
Tiirkiye'nin insanlan anaciligin baskin oldugu bilingsizlik doneminden ¢ikamadiklan
icin On insan hiiviyetini asip bireysellesemedikleri i¢cin bagimsiz diisiinme ve

soyutlama yetisini kazanamamuglardir" (Alatl, 2000: 85) diyerek, Tirk insan>n>n
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ugradigi dil ve alg1 kaybin1 tanimlamaya calisir. Bagka bir deyisle Tiirkiye'yi nasil
parcalad>klar>n>n yorumunu yapar.

Fakat romanda Yeni Diunya Dizeni'nin muhalifleri olan Onarsmeslar,
Turkiye'deki dil ve alg> kayb>n>, bilerek ve isteyerek haz>rlayanlar>n bu Yeni Diinya
Dizeni'nin "6zuzman"lan olduklarn> bilirler. Turkiye'deki dil ve alg> kaybs,
kendiliginden ya da tiptaki gibi bir i¢ veya dis fiziksel darbeyle olmus degildir;
"psikolojik savas iiniteleri"nin gonderdikleri uyaranlarla beyindeki algilama,
diizenleme ve ifade alanlarimin bozulmasma baghdir. Biitiin insanlarin beyninde bir
hasar yoksa uyan- alg>- iliskilendirme- diizenleme- ifade dizgesinin bozulmas,
fiziksel darbelerin disindaki baz1 etkileri gosterir. Bu etkiler nelerdir?

2. "PSIKOLOJIK SAVAS UNITELERI "NiN HEDEFi: DiL VE ALGI KAYBI
Onanme>lar'a gore, Yeni Diunya Duzeni'nin tepesinde bulunan Yice Pir'in zihin
yonlendiricilerinin bir diuzenlemesi olan "Vasllar Meclisi”, Turkiyeli magdurlar
"moronlastirma'ya karar vermiglerdir. Bunun i¢in gerekli uygulamalari da "Psikolojik
Savas Unitesi" yapmaktadir. Tip terimi olarak "Serebrumun" &zel alan ve baglantilari
tarafindan ortaya konulan bir islevler biitiinii olan dil, uzun bir tarihsel gelisme
stirecinde bir kodlama diizenegi olusturur ki bu da yasama bigimini belirleyen
kiiltiirdiir... Onanmecilar'a gére bu kodlama diizeneginin bozulmasi, a¢ik ya da kapal>
darbelerin otesinde, iletilen bildirilerin tutarsizhgma baghdir. iletilen bildiriler,
celiskili ve tutarsiz ise, kodlama ve anlagilma gérevi yapan "Werniche™ alan bozulur,
insan, igitme islevi yerinde olsa bile, sdyleneni almaz; ¢iinkii kodlama diizenegi
celiskili uyaranlarla alt {ist edilmis veya diizenegin olugmasi biisbiitiin engellenmistir.
Bu durumda beyin, bigimlendiremez veya bigimlendirmeyi reddedip "amnezi"ye
siginir (Alatl, 2000: 140). Bu durumda konusulanlari anlamama, kelimeleri
hatrlayamama veya isimlendirememe, alg>layabildikleri™ sozle ifade edememe,
konusma arasina gereksiz kelime ve sozler katma, birkag kelimeyi diizensiz guruplar
halinde kullanma, yarsm kesik ve h>zl> cimleler kurma gibi dil ve alg> kayb>n>n birgok
belirtileri ortaya ¢kar. Simdi "psikolojik savas finiteleri"nin dil ve algi kaybini

olusturmadaki diizenegine bakalim:
2.1. Kelime Anlamlannn Kayd>rslmas»

Onarimcilar, psikolojik savag iinitelerinin sistematik olarak Tirkiye'deki
insanlarn zihnindeki kelimelerin anlamlarn> kaydsrdiklarim distiniirler. Bunu "hak"
kavramimi Ornek alarak anlasilir kilmaya c¢aligirlar. "Hak" kelimesinin Tiirkiye
insanindaki geleneksel tasarimi "dogru, gercek, adil, harcanmis emege karsilik olan"
gibi degerlerdir. "Dalavere" kelimesinin geleneksel tasarim> ise, "el alt>ndan
yiirlitiilen koti ig"tir. Kiiresel kapitalist ahlak, dnce "kotl is" kavramini yeniden

tammlar: Ko6ti is yoktur; basarisiz i vardir. Bu yerlesince, Tiirkiye magdurlarmm bir



k>smp, servetini "dalavere" ile "emek sarf etmeden" edinmis, ama basarili olmus
birinin miilkiyet hakkim goniil rahatligiyla savunmaya baglar. Diger bir kismi neden
s0z edildigini anlamadig1 i¢in "yabancilagsmaya" baglar. Boylece "hak", kendine
iliskin geleneksel tasavvurlart yavas yavas kaybeder. Onanmcilarm bu 6rnegi, dilin
biitiiniiyle hafiza oldugunu anlatir. Dolayisiyla her kelimedeki anlam kaymasi veya
diismesi, dogrudan sosyal hafizay1 zayiflatan, koksiizlestiren dahasi hafizanin
yeniden ingasini imkansizlastiran bir siirectir. Siirecin, gériinen bigimleri ise, sagiran,
etrafindaki her seyi ucar gibi goren, bulundugu durum hakkinda higbir diisiince
uretemeyen insanlard>r. Zihin yonlendiriciler, ysllardx dunyada ve Tirkiye'de
"0zglirliik taniminda bireysellik boyutunun sahip oldugu Onemi agin derecede
abarttilar ve bunu tartigma gotiirmez bir gergek olarak takdim" (Schiller, 1993: 19)
ettiler. Bu yonlendirme, 6zgiirliigii var kilabilecek biitiin oluglan gériinmez kilmanin
bir yolu idi. Ulkemizde su an yasadigimiz sonug, bu yonlendirilmis, paketlenmis
biling igeriginin de 6tesindedir. Yiizlerce insana birka¢ yildir, 6zgiirliigiin tammmim ve
icerigini soruyoruz. Verilen cevaplar, reklamlarin olusturdugu imgelerle siki sikiya
iligkili. Sorumsuzluktan, basibozukluga; bagimsizliktan, farkli olmaya; arzularm
gerceklestirme isteginden ayricalikli olmaya kadar uzanan bir karmasanm ortasinda,
ozgiirliik, kendini olusturabilecek temellerden ayn diismiis durumdadir. Ornegin geng
adamlarin verdigi cevaplarin hi¢ birinde 6zgiirliigiin "6z" ile "bilme" ile iligkisi

kurulmamustir.

Yollardir diinyayi, evreni, varligi algilama agisindan hafiza olarak kozasini
oriip gelen kavramlann ugradigi anlam kaymalarini sayamayiz. Ask, hiirriyet, dil,
ben, miizik, sanatkar, dost, komsu.... Binlerce kelimenin &zgiin anlamlanni
kaybetmesi, her an yer degistirebilecek baglamlarda kullanilmasi, kiiltiir kodlanni
cozmede kiiresel uzman miihendislerin basaris1 (!) olarak goriinmeye devam

etmektedir.

2.2. Ozel "Kortikal" Alanlarda Kodlanmis Kelimelerin Dolasimimin
Artrlimass

Onanmcslar'a gore, her gin bilim ve sanat alanlanna, glindelik hayata
yuzlerce kelime akon ediyor. Bunlar yabanc> dillerden geldikleri igin, "giirtltd" olarak
nitelendirilebilecek uyaranlardir. Tiirkiyeli magdurlarin zihinleri, bunlan tammuyor,
yorumlayamsyor. Elbette bu guriltd, sistemli bir sekilde artinlmaktadir (Alatli, 2000:
145). Boylece hem insanlann bigimlendirme ve iligkilendirme yetenekleri
bastirilmakta hem de iliskilendirme ve diizenleme imkani ortandan kaldinlmaktadir.
Sonugta insan, uyaranlardan bir izlenime dahi ulagamamakta; bir bosluk ve
silinmislik i¢inde ylizmeye baslamaktadir. Burada, ¢esitli "ileti" araglar1 araciligiyla

dolagima giren binlerce kelimenin uyari-alg»-iliskilendirme-diizenleme-ifade
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diizenegini, dolayisiyla anlam dedigimiz sonucu nasil bozdugunu 6rneklemek igin bir
egitim ve O0gretim ortaminda yaptigimiz yilizeysel bir deneyden s6z etmeliyiz: Bir
gurup geng insana hi¢ tan>madsklar> kelimeler sunduk ve bu kelimelere birer anlam
ag1 uydurduk. Bir siire sonra o geng insanlarm bu kelimeleri kullandiklarin1 ama daha
once biriktirdikleri hi¢bir anlam alamyla iliskilendiremediklerini gordiik. Yani
bildikleri baz> kelimeler vard> ama bunlarm ne haf>zada yerleri vard> ne de bu
kelimeleri hayatlarinin her hangi bir noktasiyla baglantisin1 kurabiliyorlard; "gibi
biliyorlardi. Binlerce kelimeyi sistematik olarak dolasima koyan yonlendiriciler, bu
kelimelerin uzun siire dolasimda kalmasima da ola ki bir hafiza olustururlar diye- izin

vermezler. Aylar veya yillar i¢inde dolagimin igerigini degistirirler.

Ulkemizdeki yabanci dil &gretimini de bu dolasimm uzun siireli bir
uygulamasi olarak gérmek bir asmlik olmasa gerek. ilkokuldan Gniversite sonuna
kadar duydugu yignla kelime ile hicbir anlam olusturamayan insanlarin sonugta
varacaklar1 nokta dil 6grenemeyecekleridir. "Dil 6grenememe" gibi goriinen bu sonug
aslinda saskinligi, giivensizligi ve bellegin islevsizligini dogurmaktadir. Sagkinlik ve
bellek islevsizliginin getirip birakacagi sonug ise diisiince igermeyen duygusallik,

kararsizlik ve edilgenliktir. Bu da zihin yonlendiricilerinin ulagmak istedigi amagtir.

3.3. Magdurlarin Zihninde Karsihgi Olan Bir Kelimeyi Cagrisim
Olmayan Bir Kelime tie Degistirmek

Onaruncilar'a gore, dil ve algi kaybini olusturan saldir1 diizeneginin bir 6gesi
de budur. Ornegin Beytiillahm yerine Betthlehem konuldugunda, Davut, Siileyman ve
Isa peygamberlerin dogduklar1 Urdiin sehri, "wernicke"teki karsihigiyla
bulusmayacak; sehre iligkin tiim bilgi, diisiince, tasarim ve tasavvurlar kaybolacaktir
(Alath, 2000:146). Bir dilde bir kelimenin degismesinin veya diismesinin
olusturacagi derin boslugu, soyut ve sembolik diisiinme yetenegini kaybetmis; bir
kelimeyi ilkel bir iletisim araci olarak kullanan insanlara anlatabilmenin yolu
tikanmig gibi goriiniiyor. Kiiltiir dedigimiz yatay ve dikey tarihsel siire¢ i¢inde
kozasmi oriip gelen kelimenin kaybi, kiiltiiriin igindeki bir iligkiler halkasmin kaybi1
demektir. Cunki millet haf>zasi tek tek kelimelerden degil; her kelimenin merkezde
oldugu cagrisim halkalarindan olusur. Bir kelimenin ¢evresinde, kiiglik farkliliklar
dile getiren baska kelimeler, baska bir deyisle kelimeler ailesi (kelime alani) vardir.
Zihin yonlendiriciler maharetiyle dolasima sokulan her kelime gibi, hafizas1 olan
kelimenin yerine indirilen her kelime de ailesizdir, "kopuk"tur. Dile dolan kopuk
kelimelerle hayatin1 devam ettirenlerin, dilin i¢ i¢e halkalardan olustugunu, dilin tarih
oldugunu bilmeleri imkansizdir. Elbette bir dilde baz1 kelimeler diisecektir. Ama bu
kelimeler, artik diinyay1 kavramada, ruhsal yasantilarimizi hayata katmada bir is

goremedikleri i¢in diiseceklerdir. Elbette dile yeni kelimeler de girecektir; ama bu



yemlerin eskilerle bir akrabaliginin olmasi gerekir. Ciinkii anlama dedigimiz
yetenek, "biling yasantilar1 arasinda baglantt kurabilme"dir; Bu baglantilari
"muhafaza etme ve ihtiyag aninda harekete gegirebilme yetenegi ise hafizadir.

Goruluyor ki dil milkiyetinin tiimii hafteanm basarisidir" (Porzig, 1990:180).

3. TURKIYENIN ICINE DUSTUGU DIL VE ALGI KAYBINI
GOSTEREN DAVRANISLAR

3.1. Taklit ve Tekrar

"Diinya goriigii dilde yansir; tiimiiyle dil, diinya gorisidir" (Uygur, 1994:
130). Dil kaybina ugrayan bir iilkenin bir diinya tasavvuru, bir diinya goriisii olamaz.
Basin, yayn, internet gibi araglarla tam bir karmasa ve geligki ortamini yansitan
kiresel iletilerin var gibi gosterdikleri koksliz, anlams>z ve siireksiz istek ve amaglar>,
bir yasama ve diinya tasavvuru olarak almann imkan> yoktur. Bitln olarak Turkiye
insaninin kendisi ve diinya i¢in zihinsel bir tasariminin olmadigini, bir diinya
goriisliniin bulunmadigim disiinmek, iirkiitiiciidiir. Anlama ve ona bagl bir degere
ulagma imkanindan hizla uzaklasmaktayiz. Televizyonda gorlp duymadan
konusabilecegimiz bir konu, dinleyecegimiz bir miizik, okuyacagimz bir kitap
neredeyse yok. Ne "iyi"yi ne "kotii"yii biz liretiyoruz. Ne kadar ¢ok konusuyorsak, o
kadar az anhyoruz; ne kadar az anliyorsak, o kadar ¢ok konusuyoruz. Bu davraniglar
elbette bize bir "yasama bi¢imi" olusturuyor; ama bu bi¢im, "taklit ve tekrar"dir.
Kabus'ta, biitiin magdur {ilkelerin kiiltlir kodlarini, saldiklari ileti bombardimani ile
algilanamaz hale getiren kiiresel giiclin bag danigman1 Evangelista "Eski Tiirkiye'nin
diistinceyi reddeden bireyleri, epeyce bir siire Euro-Amerikali bireylerin kesfettikleri
caligma rutinini taklit ve tekrar ederek hayatta kaldilar" (Alatii: 2000: 84) derken
yasadiguniz zamani kasteder. Tiirkiye'de bu taklit ve tekrardan rahatsiz olan gruplar
da olmadi degil. Ama ne yazik ki, bu gruplarin bir kismi "Euro-Amerikal>" bir
muhalefeti taklit ve tekrar ettiler. Bir kssm> ise, bir bilgi kuramsndan mahrum olarak,
gecmisin ve dinin islenemeyen degerlerini mutlak degerler olarak algilayip tersinden
bir taklit ve tekrara diistiiler.

Tek tek her bireyin yagama aligkanliklarmdan devletin éngdrdiigii kalkinma
hamlelerine kadar taklit ve tekrar, hayata tutunabilmenin tek yolu olmus durumda.
Hayatimizdan nelerin ¢ekip gittigini anlatmak i¢in dile bagvurmanin bu tabakalar igin
pek faydasi yok. Ciinkii tarihin, hafizanin, ruhsal dogurganligin zihinlerde gergek
karsiliklar1 olmadigr gibi; taklit ve tekrarm ne olduguna dair de saglikli ve dogru bir
yorum yok. Biitiin varhgimi ve ayrihigim, reklamlarin imgesel diinyasinda kilitleyen
insan, o diinyadaki gibi yer, iger, goriiniir ama konugsamaz; daha dogrusu paketlenmis
"imgesel anlamlarla" birbirini "gecistirme"yi, konugmak zanneder.

3.2. Uzlasma

2020'li y»llarda, 1990'h> ysllardaki Tirkiye'nin dil ve alg> kayb>nn

goriiniiglerini tespit eden Bas danigman "uzlagsma" yonetiminin de bir gésterge
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goriiniislerini tespit eden Bas danisman "uzlagma" yonetiminin de bir gosterge
oldugunu ileri siirer. Ona gore Tiirkler Neo fagizm denilen uzlagsma ydnetimine
mahkiim olmuslardir. Uzlagsma yonetiminin belirleyici niteligi ise "ideoloji
yoklugu"dur. Ona gore eski Tiirkiye'nin ideolojisi yoktur; siyasi ilkeleri, teorileri,
idealleri, felsefeleri yoktur. Yonii, hedefi, pusulasi, 6ngériisii olmadigi gibi
liderlerinin entelekttiel unsurlar> da yoktur (Alatls, 2000: 85). Yeni Dinya Duzeni
Islahhanesi'nde, kiiresel zihin ydnlendiricilerinin kdlesi olmay1 reddettigi igin
yargilanmay1 bekleyen Imre Kadizade ile konusmalardan ortaya ¢ikan bu
diislinceleri, roman anlaticisinin aktarmasini, yazann bir uyansi olarak algilamak
gerekir. Eger romandaki anlam biitliniinii, aydin bir yazann vicdani olarak algilarsak,
kuskusuz bu "uyan"dan da &te bir "tiikeniyoruz" feryadsdsr. Oyleyse son ysllarda
kiiresel sOmiirge ekonomisinin laboratuarlanndan g¢ikan "uzlas1" yOnetimlerinin,
postmodern saldmlann siyasi pargalanmayi doguran yani olduklanm goérmeliyiz.
Kiiltiir biitiiniinii olusturan inancimn, dilin, tarihin ¢eligkili uyaranlar haline gelmesinin
postmodernizmin kiiltlirleri parcalayic1 yani oldugunu fark etmek zorundayiz.
Asabiyesini, giiven ve adalet veren ortak ruhu ile bigimlendiren medeniyetin
kiiltiirleri kucaklayici niteligi ile, yeni diinya diizeni denilen kiiresel somiiriiniin, ¢ok
kiiltirliliigi, ¢ok dilliligi Oneren siyasi operasyonlan birbirinden ayirmak
zorundayiz. Olup bitenleri dogruluk ve selamet i¢inde okuyamazsak, dayatilan
"postmodern uzlas1", hastaligin sebebini bilmeyen biinyenin, gidiiler yoluyla
hastalikla yagsamaya baslamas> anlamsna gelir. 3.3 Konusan Tiirkiye
Kébus romaninda Imre Kadizade, gegmise yani 1990'h yillara uzandiginda
"konusan Tiirkiye" adi altinda kopartilan yaygaralan hatirlar. Bu yillarda siyaset ve
medya iktidarlannin bir gelisme olarak gosterdikleri bu "yalan"s ne halk ne de
aydinlar ¢ozebilmistir. "Sapasaglam goriiniislii insanlanmizin, konusulanlann
timiinii biitiiniiyle anlamadiklanni, kelimeleri kullanma yetilerinin kaybolmus
oldugunu sdyleseler de inanmamayi secerdik; biiyiilk ihtimalle 'konusuyor iste'
derdik" (Alatl, 2000:58) diyen Imre Kadizade, ayn1 yillar Tiirkiye'sinin bir aydmidr.
2020'li yillarda "Islahhane"de, "konusuyor iste"nin, "konusan Tiirkiye"nin, "afazi"
denen illetin baglangici oldugunu anlamadigini itiraf eder. Kelimelerin konusulan
dilde belli bir diizenle yok edilmesi durumunda zihnin kii¢lildiigiinii, yoksullastigini
gozlemledigi halde, dil ve algi kaybinin kapiya dayandigim anlamamustir. Gelecegi,
giine; giinii gelecege tagiyan bu roman kurgusu, yasadigimiz ana, uyanmamamizi
isteyen aydsn yazann yiklendigi sorumlulugun igtenligini gosterir. Televizyonlara,
gazetelerin, politikacslara, uluslararas> zihin yonlendiricilerin gonulli veya gonulsiiz
kolelerinin hep birlikte olusturduklan "konusan Tiirkiye imgesi", "gibi olma"mn en

genis halidir. Insanlan her seyden haberdar ettigini séyleyen programlarm, aslinda



muhataplarimi esir almak istediklerini; onlarin hicbir seyi diislinmemelerini
istediklerini anlamak zorundayiz. Konusan Tiirkiye imgesi, yani isteklerimizi,
korkularsm»z> ve davranislarimizi depolayan bu sahte iletisim, hangi uyaranlari
verdiginde hangi tepkileri gosterecegimizi iyi bilmektedir. Tiirkiye'de tartisilan ve
hakk>nda bir karara varslan tek bir konu yoktur. Her bitlini parcalayan ama parcalarn
ne ige yarayacagmi sdylemeyen bu "postmodern tartisma miti", gergekte ¢atismali
uyaranlart karmakarigik bir diizenlemeyle sunarak, bitlinliikli tasarimlara,
mutabakatlara ulasmamizi engellemektedir. Demokrasinin, laikligin, dinin, hukukun
gercekte zihinlerde karsiliklari var mudir? Televizyon tartismalarinda endam
sergileyenler, el ¢>rpanlar mesela sadece “insan™ kavrams Uzerinde ortak bir algsya
sahip midirler? Degillerse, insan haklar1 konusunda konugsan Tiirkiye neyi
konus(ama)maktadir? Zihin yonlendiricilerin ¢evrelerindeki birinin goéziine diisen
k>l, milyonlarca insann hayatiyetinden daha fazla habere ve gunlik alavereye konu
oluyorsa, insan haklarinin zihinlerdeki imgesi hangi ger¢ekligi temsil eder?

SONUC

Nigin yillardir "ezber" dedigimiz bir tikanmayla bogustugumuzu (aslinda
bogusuyormus gibi durdugumuzu); ni¢in genel olarak iiniversitelerimizde bilim
tiretecek bir egitim ortami olusturamadigimizi, hatta giderek meslek dahi
ogretemedigimizi; nicin yillardir "konusan Tiirkiye" oldugumuz halde, her konuyu
tartistigimiz halde ortak bir anlam alanma ulasamadigimizi; nigin birbirimizi siirekli
"konusuyor iste" diye kiigiimsedigimizi; ni¢in birbirimizi "Tiirk¢e konus kardesim"
diye uyardigimizi; nigin hastalikli bir askla teknolojik iiriinlere saldirdigimizi,
nesnelerle kurdugumuz iliskide doyumsuzluk hissi yasadigimizi; nigin garesiz bir
uzlasma mantiga esir diistiigiimiizii (uzatmayalim): anlamanin ilk sarti, igine
diistiriildigiimiiz durumun dil ve algi kaybi oldugunu anlamaktir. Bunu anlamak, dil
mulkiyetine yani milletin hayatiyetine uzanan sistematik sald>rlardan kurtulabilme
imkanlarim diisiinmeye baglamaktir. Dil merkezli biitiin bu olumsuz gelismelerin
arkasinda, uluslararasi zihin yonlendiricilerin, hayal ve diisiince tasarimcilarinin
varhigim aramak, bir "komplo teorisi" olarak degil, tersine uyanik olmanin geregi
olarak alg>lanmal>dbr.
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